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KOMISIJAS REGULA (ES) .../..
(XXX),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 I1, III un

V pielikumu groza attieciba uz AMTT, dikvata, dodina, glufozinata un tritosulfurona

maksimalajiem atlieku imeniem konkrétos produktos vai uz tiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005.gada 23.februara Regulu (EK)
Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atliecku ITmenus augu un
dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK', un jo
1pasi tas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 18. panta 1. punkta b) apakSpunktu un 49. panta

2. punktu,
ta ka:
(D) Dikvata maksimalie atlieku Itmeni (MAL) tika noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005

)

3)

II pielikuma un III pielikuma B dala. Dodina, glufozinata un tritosulfurona MAL tika
noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 III pielikuma A dala.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak “lestade”) saskana ar Regulas (EK)
Nr. 396/2005 12. panta 2. punktu saistiba ar tas 12. panta 1. punktu iesniedza pamatotu
atzinumu par speka esosajiem dikvata MAL?. Iestade konstatéja, ka attieciba uz MAL
mieziem, kukurizai un kvieSiem pastav risks paterétajiem. Tapec ir lietderigi
pazeminat Sos MAL. lestade secinaja, ka attieciba uz MAL visiem pargjiem
produktiem dala informacijas nav pieejama un ka riska parvalditajiem butu jaturpina
$a jautajuma izskatiSana. Risks paterétajiem nepastav, tapéc minéto produktu speka
esoSie vai lestades noteiktie MAL butu jaieklauj Regulas (EK) Nr.396/2005
II pielikuma. Sie MAL tiks parskatiti; parskatisana tiks nemta véra informacija, kas
bis pieejama divu gadu laika no §is regulas public€Sanas dienas.

Iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 12. panta 1. punktu iesniedza pamatotu
atzinumu par speka eso$ajiem dodina MAL’. Iestade secindja, ka attieciba uz MAL
dzivnieku izcelsmes produktiem dala informacijas nav pieejama un ka riska
parvalditajiem biitu jaturpina $a jautdjuma izskatiSana. Risks pat€rétajiem nepastav,

OV L 070, 16.3.2005., 1. Ipp.

European Food Safety Authority, Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for diquat
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2015;13(1):3972.

European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for dodine
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2015;13(1):3946.
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“4)

)

(6)

(7

tapec min&to produktu spéka esosie vai lestades noteiktic MAL butu jaieklauj Regulas
(EK) Nr. 396/2005 II pielikuma. Sie MAL tiks parskafiti; parskatisana tiks nemta véra
informacija, kas bus pieejama divu gadu laika no §is regulas publicéSanas dienas.
Iestade secinaja, ka attieciba uz MAL zileném, dz€rveném, janogam un upeném,
erkSkogam un selerijam informacija nav pieejama un ka riska parvalditajiem butu
jaturpina $a jautajuma izskatiSana. Miné€to produktu MAL biitu janosaka pie 1patngjas
noteikSanas robezas.

Iestade saskapa ar Regulas (EK) Nr.396/2005 12.panta 2. punktu saistiba ar tas
12. panta 1. punktu iesniedza pamatotu atzinumu par speka esoSajiem glufozinata
MAL®. Iestade secin3ja, ka attiectba uz MAL zileném, &rkSkogam, kressalatiem,
barbarejam, s€jas pazveritem, brinajam sinepém un augu jaunajam lapinam dala
informacijas nav pieejama un ka riska parvalditajiem biitu jaturpina $3a jautajuma
izskatiSana. Risks pat€rétajiem nepastav, tapéc min€to produktu speka esoSie vai
Testades noteiktie MAL butu jaieklauj Regulas (EK) Nr. 396/2005 1I pielikuma. Sie
MAL tiks parskatiti; parskatiSana tiks nemta véra informacija, kas bis pieejama divu
gadu laika no §1s regulas publicéSanas dienas. Iestade secindja, ka attieciba uz MAL
cukurkukurtizai, Briseles kapostiem, galvinkapostiem, Kinas kapostiem, lapu
kapostiem, kolrabjiem, lapu artiSokiem, selerijam, fenheliem, puraviem un
rabarberiem informacija nav pieejama un ka riska parvalditajiem bitu jaturpina $a
jautajuma izskatiSana. Min&to produktu MAL biitu janosaka pie 1patngjas noteikSanas
robezas. Nemot véra péc pamatota atzinuma public€Sanas Ungarijas sniegto papildu
informaciju par attiecigo mainibas faktoru un to, ka risks paterétajiem nepastav,
kartupelu speka esosSie MAL biutu jaieklauj Regulas (EK) Nr. 396/2005 11 pielikuma.

Iestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 12. panta 1. punktu iesniedza pamatotu
atzinumu par speka esoSajiem tritosulfurona MAL®. Ta ierosindja noteikt divas skaidri
nodalitas atlieku definicijas — vienu tritosulfuronam un otru ta metabolitam AMTT,
nemot vera to atskirigas toksikologiskas 1pasibas. Attieciba uz tritosulfuronu ta ieteica
saglabat speka esoSos MAL. Kas attiecas uz metabolitu AMTT, Iestade ieteica noteikt
visus MAL pie attiecigas noteikSanas robezas (NR). Attieciba uz AMTT nepiecieSams
izstradat analitiskas metodes zemakas iesp&jamas NR sasniegSanai. Tiklidz $1s
metodes bils pieejamas, ar So regulu noteiktos Iimenus var parskatit jebkura laika.

Kas attiecas uz produktiem, uz kuriem nav atlauts lietot attiecigo augu aizsardzibas
lidzekli un attieciba uz kuriem nav noteiktas importa pielaides vai Codex maksimalie
atlieku Iimeni (CXL), MAL biitu janosaka pie 1patn&jas noteikSanas robezas vai bitu
japieméro sakotn€jais MAL, kas noteikts Regulas (EK) Nr.396/2005 18. panta
1. punkta b) apakSpunkta.

Komisija par vajadzibu korigét atseviSkas noteikSanas robezas apspriedas ar Eiropas
Savienibas references laboratorijam pesticidu atlieku noteikSanai. Kas attiecas uz
vairakam vielam, minétas laboratorijas secinaja, ka atseviskAm prec€m tehnikas
attistiba prasa noteikt Ipatn€jas noteikSanas robezas.

European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for glufosinate
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2015;13(1):3950.

European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for
tritosulfuron according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2015;13(1):3964.
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(8) Balstoties uz Iestades sniegtajiem pamatotajiem atzinumiem un nemot v&ra ar
izskatamo jautajumu saistitos faktorus, attiecigie MAL grozijumi atbilst Regulas (EK)
Nr. 396/2005 14. panta 2. punkta prasibam.

9 Apspriedes ar Savienibas tirdzniecibas partneriem par jaunajiem MAL notika ar
Pasaules tirdzniecibas organizacijas starpniecibu, un to piezimes ir nemtas vera.

(10)  Tapéc Regula (EK) Nr. 396/2005 biitu attiecigi jagroza.

(11)  Lai nodroSinatu produktu normalu tirdzniecibu, parstradi un patérinu, Saja regula biitu
japaredz parejas pasakumi attieciba uz produktiem, kuri ir razoti pirms MAL
grozijumiem un par kuriem informacija liecina, ka tiek saglabats augsts paterétaju
aizsardzibas ITmenis. Pie pasreiz&jiem MAL nevar izslégt risku patérétajiem, tapeéc no
§is regulas piem@roSanas dienas attiecigas dikvata vertibas — 0,02 mg/kg mieziem,
kukurtizai un kvieSiem — biitu jaattiecina uz visiem produktiem.

(12)  Pirms grozito MAL pieméroSanas biitu japaredz pietiekami ilgs laiks, lai dalibvalstis,
treSas valstis un partikas aprite iesaistitie uzne€meéji varétu sagatavoties jauno no MAL

grozijumiem izrietoSo prasibu izpildei.

(13)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un
dzivnieku baribas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II, IIl un V pielikumu groza saskana ar §1s regulas pielikumu.

2. pants

Kas attiecas uz darbigajam vielam dodinu, glufozinatu un tritosulfuronu un metabolitu AMTT
visos produktos vai uz tiem, uz produktiem, kuri razoti pirms [Office of Publications: please
insert date 6 months after entry into force of this Regulation], joprojam attiecas Regula (EK)
Nr. 396/2005 tas iepriekseja redakceija pirms grozijumiem, kas izdariti ar So regulu.

Kas attiecas uz darbigo vielu dikvatu visos produktos vai uz tiem, izpemot miezus, kukurtizu
un kviesus, uz produktiem, kuri razoti pirms [Office of Publications: please insert date 6
months after entry into force of this Regulation], joprojam attiecas Regula (EK) Nr. 396/2005
tas ieprieks€ja redakcija pirms grozijumiem, kas izdariti ar So regulu.

3. pants

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To pieméro no /Office of Publication: please insert date 6 months after entry into force].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.
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